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Vu l'avis de I'Inspecteur des finances, donné le 4 juillet 2000;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 20 septembre 2000;

Vu I'avis du Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1°". Les allocations familiales dues en raison de I’activité en
tant que travailleur frontalier visé a I'article 1°" de I'arrété royal du
13 mars 2001 portant exécution de I’article 102, § 1°", alinéa 1°', des lois
coordonnées relatives aux allocations familiales pour travailleurs
salariés, sont accordées aux montants visés a I'article 40, des mémes
lois.

Si, & la suite d’une telle activité, le bénéfice d’une prestation sociale
est accordée en raison d’une maladie, d’'une maternité, d’un accident ou
d’une pension, a charge du pays ou I'activité était exercée avant un tel
événement, les allocations familiales sont octroyées aux montants visés
a I'article 40 des mémes lois. Ces montants sont éventuellement majorés
des suppléments visés aux articles 42bis et 50ter des mémes lois, s’il est
satisfait, par analogie, aux conditions qui sont applicables dans les
mémes lois.

Art. 2. L'allocation de naissance et la prime d’adoption dues en
raison d’une activité ou d’une situation assimilée visées a I'article 1°
sont octroyées aux montants applicables dans les mémes lois.

Art. 3. Cet arrété produit ses effets le 1°" juillet 1999.

Bruxelles, le 15 mars 2001.

F. VANDENBROUCKE

F. 2001 — 1078 [C - 2001/22267]

17 AVRIL 2001. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a I’arrété
royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles
I’assurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité intervient
dans le co(t des spécialités pharmaceutiques et produits assimilés

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment I’article 35, § 3,
alinéa 1°", 1°, remplacé par la loi du 25 janvier 1999 et modifié par la loi
du 24 décembre 1999;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles I'assurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité
intervient dans le co(t des spécialités pharmaceutiques et produits
assimilés, tel qu’il a été modifié jusqu’a ce jour;

Vu les propositions du Conseil Technique des Spécialités Pharmaceu-
tiques faites les 9 septembre 1999, 18 novembre 1999 et 17 février 2000;

Vu I'avis du Comité de I’Assurance des Soins de Santé, émis le
6 novembre 2000;
Vu I'avis émis par I'Inspecteur des Finances, donné le 2 février 2001;

Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 21 février 2001;

Gelet op het advies van de Inspecteur van financién, gegeven op
4 juli 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
20 september 2000;

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. De kinderbijslag uit hoofde van de tewerkstelling als
grensarbeider zoals bedoeld in artikel 1 van het koninklijk besluit van
13 maart 2001 tot uitvoering van artikel 102, § 1, eerste lid, van de
samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag voor loonarbei-
ders wordt toegekend tegen de bedragen bepaald in artikel 40 van
dezelfde wetten.

Indien volgend op een dergelijke tewerkstelling een sociale uitkering
wordt genoten wegens ziekte, zwangerschap, ongeval of ouderdom
lastens het land waar de activiteit werd uitgeoefend voor een dergelijke
gebeurtenis, wordt de kinderbijslag toegekend tegen de bedragen
bepaald in artikel 40 van dezelfde wetten. Deze bedragen worden
eventueel verhoogd met de bijslagen bepaald in de artikelen 42bis en
50ter van dezelfde wetten indien aan de voorwaarden die hiertoe
gelden in dezelfde wetten analogisch is voldaan.

Art. 2. Het kraamgeld en de adoptiepremie uit hoofde van een
tewerkstelling of een gelijkgestelde situatie bepaald in artikel 1 worden
toegekend tegen de bedragen die hiertoe gelden in dezelfde wetten.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking met ingang van 1 juli 1999.

Brussel, 15 maart 2001.

F. VANDENBROUCKE

N. 2001 — 1078 [C — 2001/22267]

17 APRIL 2001. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte-
en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de
farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde producten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, § 3, eerste lid, 1°, vervangen bij de wet van
25 januari 1999 en gewijzigd bij de wet van 24 december 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische specia-
liteiten en daarmee gelijkgestelde producten, zoals tot op heden
gewijzigd;

Gelet op de voorstellen van de Technische Raad voor Farmaceutische
Specialiteiten, gedaan op 9 september 1999, 18 november 1999 en
17 februari 2000;

Gelet op het advies van het Comité van de Verzekering voor
Geneeskundige Verzorging, gegeven op 6 november 2000;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
2 februari 2001,

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
21 februari 2001
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Vu I'urgence, motivée par la circonstance que I'arrété doit respecter
les délais prévus a I'arrété royal du 2 septembre 1980. Ces délais ont été
fixés en application de la directive 89/105/CEE du 21 décembre 1988
du Conseil des Communautés européennes concernant la transparence
des mesures régissant la fixation des prix des médicaments a usage
humain et leur inclusion dans le champ d’application des systémes
nationaux d’assurance maladie;

Vu l'avis n° 31.427/1 du Conseil d’Etat, donné le 22 mars 2001, en
application de I’article 84, alinéa 1°", 2°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1°". A l’annexe | de I'arrété royal du 2 septembre 1980 fixant
les conditions dans lesquelles I’'assurance obligatoire contre la maladie
et I'invalidité intervient dans le colt des spécialités pharmaceutiques et
produits assimilés, sont apportées les modifications suivantes :

1° au chapitre |, insérer les spécialités suivantes:

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat het besluit de termijnen bepaald in het koninklijk
besluit van 2 september 1980 moet naleven. Deze termijnen werden
bepaald in toepassing van de richtlijn 89/105/EEG van 21 decem-
ber 1988 van de Raad van de Europese Gemeenschappen betreffende de
doorzichtigheid van de maatregelen ter regeling van de prijsstelling
van geneesmiddelen voor menselijk gebruik en de opneming daarvan
in de nationale stelsels van gezondheidszorg;

Gelet op advies n°31.427/1 van de Raad van State, gegeven op
22 maart 2001, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoodrdineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. In bijlage | van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de
farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde producten,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in hoofdstuk |, de volgende specialiteiten invoe-

gen:
Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- [Basis van te-
kingen |gemoetkoming
--- Code | 000 mmmemeemeeas --- - I Ix
Critére Dénomination et conditionnements Cbser- Basge de
vations|remboursement
B-45 AZANTAC Olympo Pharma
1574-086 compr. 30 x 150 mg 668, - 100 187
0766-170 * pr. compr. 1 x 150 mg 16,27
0766-170| ** pr. compr. 1 x 150 mg 13,33
B-12§ CIPROXINE Aktuapharma
1467-026 compr. 10 x 250 mg 789, - 118 197
0766-097 * pr. compr. 1 x 250 mg 57,60
0766-097| ** pr. compr. 1 x 250 mg 47,30
B-72 DOGMATIL Aktuapharma
1497-718 compr. 12 x 200 mg 382, - 57 85
0766-063 * pr. compr. 1 x 200 mg 23,25
0766-063] ** pr, compr. 1 x 200 mg 19,08
Cx-2 FEMODENE Aktuapharma )
1497-734 drag. 3 x 21 673, - 538 538
0766-071 * pr. drag. 1 x 21 163,67
0766~071} ** pr. drag. 1 x 21 134,33
B-73 PROZAC Aktuapharma
1497-700 caps. 28 x 20 mg 1.398,- 210 349
0766-089 * pr. caps. 1 x 20 mg 42,89
0766-089| ** pr. caps. 1 x 20 mg 35,25
B-45 ZANTAC Olympo Pharma
1574-102 compr. 60 x 150 mg 1.212,- 182 303
0766-055 * pr. compr. 1 x 150 mg 16,25
0766~055] ** pr. compr. 1 x 150 mg 13,35
I= Aandeel van de rechthebbenden bedoeld in artikel 37, §1 en §19, van de bij het koninklijk besgluit van

14.7.94 gecodrdineerde wet, die recht hebben op een verhoogde verzekeringstegemoetkoming.

§ler et §19, de la loi coordonnée par llarrété

I= Intervention des bénéficiaires visés 3 l'article 37,

royal du 14.7.94 qui ont droit & une intervention majorée de l'assurance.
II = Aandeel van de andere rechthebbenden.
II = Intervention des autres bénéficiaires.
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2°  au chapitra [V-B)

a) au§ 24, Insérer las spécialités suivantes:

2° in hoofdstuk IV-B).

a) In§ 24, de volgende specialiteiten invoegen:

1) sous 1) 1)sub 1)
Critarium Banaming an verpakkingan r- |Bamis vam ta- |
E‘n gemoestkoning
e Cada i i s i — i I IT
CELEdrE Dinomination et conditlonnements Oboar - Eama da
wvatbions | reanboarsemant
B-21 COVERGYL Aktuapharms
1467 -000 compr. 30 x 4 myg 1.368,~- 180 317
O766=105| ¥ pr. compr. 1 X 4 mg 34,77 I
0766-105] =+ pr. compr. 1 ® 4 my =8, 57
2)sous 2): 2)1sub 2):
critarium Benamiog en verpakkingen COpmar- |Basls vam Em-
:h:l.mu gencektkoming
1
== Code | === ==semeeee=s = | —— —— I LI
Critére ncmination ot conditionnensnte Okaar- Bass ds
watione | resbourssaesnt
BH-21 ZEETORETIC Akt ma
L46E-594 gompr. 48 x 30 my/S12.% =g 1,279, - 180 17
o96EE-121 * pr. compr. 1L x 20 Ig',u" 5 mg 37,32
O766=121| ** pr. compr. 1 ®x 210 mgfld.5 mg 30,60

b) au § 79, insérer les spécialités suivantes:

b) in§ 79, de volgende specialitaiten invosgen:

1) sous 1); 1)sub 1)
criterium Dapaming en varpakklpgan OpEat- |(BEals Van té-
kingen |gemostioondog
o Code | === semmemmaaa=a === = I II
Critire Dénoeination st conditicnnapacics [s1.T T 10 Basa da
varlons | Femholur Samant
h=45 TOCOR 20 mg Aktuapharma
1516 -640 compr. 48 x H' wy 1.542,= -
D7TEE=13% * Pr. COOEPE. x I0 =g 6d ;53
O766-131%| #% pr. compE. :I. x 30 =g 54, 58
A=dS TOCOR 20 mg Olymps Pharma
1%574-110 comgps. 40 % 20 =5 1.%03; = - -
0T66-1%4| * pr. compr. 1 x 30 =y ' 3,54
OTEG-194| ®* pr, compr. 1 X 20 =g 53,29
2)sous 2): 2) sub 2);
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Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- |Basis van te-
kingen |gemoetkoming
-——— Code | = cecceccecnn - -———— I II
Critére Dénomination et conditionnements Obser- Base de
vations|remboursement
B-41 ZOCOR 20 mg Aktuapharma
0676-~601 compr. 28 x 20 mg 1.942, - 250 375
0766-147 * pr. compr. 1 x 20 mg 64,93
0766-147| ** pr. compr. 1 x 20 mg 54,68
B-41 ZOCOR 20 mg Olympo Pharma
1574-110 compr. 28 x 20 mg 1.903, - 250 375
0766-162 * pr. compr. 1 x 20 mg 63,54
0766-162| ** pr. compr. 1 x 20 mg 53,29

c) au § 161, insérer la spécialité suivante:

c) in § 161, de volgende specialiteit invoegen:

Criterium Benaming en verpakkingen Opmer- |Basis van te-
kingen |gemoetkoming
- Code | = <eemcmcmcen- - -—— I II
Critére Dénomination et conditionnements Obser- Base de
vations|remboursement
A-27 NOLVADEX-D 20 Aktuapharma
1197-79%7 compr. 56 x 20 mg 2.176, - - -
0766-113 * pr. compr. 1 x 20 mg 36,64
0766-113| ** pr. compr. 1 x 20 mg 31,52

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois qui
suit I’'expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant sa
publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 17 avril 2001.

F. VANDENBROUCKE

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 17 april 2001.

F. VANDENBROUCKE



